
SAUNA & HAMMAM
H O M E  O A S I S





La storia di benessere Novellini, con quasi 60 
anni di esperienza nel settore bagno, abbraccia 
il mondo delle Saune e Hammam.

La dedizione e la ricerca di cui questa azienda 
si fa vanto, si traducono in soluzioni modulari 
all’avanguardia, tecnologiche e dal design 
moderno, per la realizzazione della Spa ideale.

With almost 60 years of experience in the 
bathroom industry, Novellini’s story of well-being 
embraces the world of Saunas and Hammam. 

The dedication and research that this company 
prides on, results in cutting-edge modular 
solutions, technological and with a modern design, 
to create ideal Spa.
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L’ispirazione nasce dal profondo

Antichi rituali di purificazione, conforto e caldo 
accogliente, che attraversano le terre e le culture, 
dalla Scandinavia al Giappone, dall’Impero Romano al 
Medio Oriente. Socialità, terapia e relax sono catalizzati 
da questi ambienti: sauna e hammam.
Dalle radici di questa tradizione, attraverso l’unione di 
esperienza di Novellini e della creatività del designer 
Marco Pellici nasce un prodotto dal design sofisticato, 
dalle linee orientali, all’avanguardia: CELSIUS. 

Inspiration comes from deep

Ancient rituals of purification, comfort and cosy warmth 
cross lands and cultures, from Scandinavia to Japan, from 
the Roman Empire to the Middle East. Sociality, therapy 
and relaxation are catalysed by these environments: 
sauna and hammam. From the roots of this tradition, 
through the combination of Novellini’s experience and 
the creativity of the designer Marco Pellici a product with 
a refined design, of oriental lines, is created: CELSIUS.

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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Qualità dei materiali

L’eleganza e l’affidabilità definiscono lo standard 
dei prodotti Novellini. Le varietà di legni utilizzati 
garantiscono prestazioni ottimali nel rispetto 
delle tradizioni termali. Dall’incantevole Hemlock 
Canadese dai toni rosacei all’Abachi più solare e 
fresco, attentamente selezionate e sottoposte a severi 
controlli di qualità, offrono una vasta gamma di opzioni 
estetiche per la costruzione delle saune Novellini.

Material’s quality

Elegance and durability set the standard of Novellini 
products. We employ a wide selection of woods, ensuring 
optimal performance while respecting thermal traditions. 
From the graceful rose-tinted Canadian Hemlock to the 
radiant, cooler Abachi, all carefully selected and strictly 
quality controlled, offering a wide range of aesthetical 
options for the manufacture of our saunas.
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Passione per l’innovazione come 
garanzia di eccellenza e qualità

Passion for innovation as a 
guarantee of eccellence and 
quality

L’esperienza industriale di Novellini nel settore 
della produzione di benessere è una lunga storia 
di maestria e dedizione. Ogni prodotto è frutto 
di un processo meticoloso che integra i valori 
della tradizione con tecnologie all’avanguardia. 
Il processo di lavorazione del legno è eseguito 
con precisione, garantendo resistenza allo stress 
termico e una finitura impeccabile. Parallelamente, 
l’utilizzo dell’alluminio riflette la nostra attenzione 
alla durabilità e all’estetica moderna. In questo 
connubio di maestria e innovazione, ogni prodotto 
Novellini è un’opera d’arte.

Le certificazioni di prodotto sono il sigillo di qualità 
che conferisce fiducia e sicurezza nell’acquisto dei 
prodotti Novellini. Oltre a rappresentare l’impegno 
verso gli standard più elevati, garantiscono 
conformità, performance e sicurezza.  La 
certificazione diventa così un ponte di connessione 
tra produttore e consumatore, testimoniando 
l’impegno per eccellenza e integrità.

Novellini’s industrial experience in the wellness 
manufacturing industry is a long history of 
craftsmanship and dedication. Each product is the 
result of a meticulous process that blends together 
traditional values with cutting-edge technology. The 
woodworking process is carried out with meticulous 
care, guaranteeing heat resistance and an impeccable 
finish. Alongside this, the use of aluminium represents 
our focus on durability and modern aesthetics. Within 
the blend of craftsmanship and innovation, each 
Novellini product is a work of art.

Product certifications are the seal of quality that 
gives confidence and security in the purchase of our 
products. As well as representing a commitment to 
the highest standards, they guarantee conformity, 
performance and safety. Certifications thus become 
the connecting bridge between producer and 
consumer, testifying to our commitment to excellence 
and integrity.

Certificazione riconosciuta a 
livello internazionale assegnata 
a prodotti, processi o sistemi che 
soddisfano determinati standard 
di qualità, sicurezza e conformità. 

Internationally recognised 
certification awarded to products, 
processes or systems that meet 
specific quality, safety and 
conformity standards. 

Certificazione che indica 
conformità alle direttive e ai 
regolamenti dell’UE ai requisiti 
di sicurezza, salute e protezione 
ambientale stabiliti dalle 
normative europee.

Certification that indicates 
conformity to EU directives and 
regulations meets the safety, 
health and environmental 
protection requirements set by 
European regulations.

Certificazione che dimostra che 
un’organizzazione o un prodotto 
segue le migliori pratiche e 
rispetta gli standard di qualità e 
sicurezza definiti dall’ÖNORM.
Su richiesta, solo per la finitura 
HEMLOCK.

Certification as proof that an 
organisation or product follows 
best practice and meets the quality 
and safety standards defined by 
ONORM. 
On request, only for HEMLOCK finish.

Certificazioni: sicurezza e qualità  / Certifications: safety and quality
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Sauna
Caldo secco: Sauna

Simbolo di antica tradizione nordica, la sauna finlandese 
è un piacevole rituale di benessere che avvolge con il 
suo calore benefico. Con temperature che vanno tra i 
65°C ai 105°C, il corpo si rigenera, si rinforza e si purifica 
attraverso la sudorazione. Il caldo secco della sauna 
svolge un’azione benefica sul cuore e sul sistema 
cardio-circolatorio, stimola il sistema immunitario, 
purifica la pelle. Le note aromatiche del legno e le sue 
essenze regalano un rilassamento profondo. La sauna 
è un’esperienza di intensa rigenerazione per mente e 
corpo, celebrando il potere terapeutico del calore.

Dry heat: Sauna

A symbol of ancient Nordic tradition, the Finnish sauna is 
a pleasant wellness ritual that wraps you in its soothing 
warmth. At temperatures ranging from 65°C to 105°C, the 
body is regenerated,  strengthened and purified through 
sweating. The dry heat of the sauna has a beneficial effect 
on the heart and cardiovascular system, stimulates the 
immune system, and purifies the skin. The aromatic notes 
of wood and its essences lead to deep relaxation. The 
sauna is an experience of intensive regeneration for both 
mind and body, celebrating the therapeutic power of heat.

Temperatura / Temperature

65-105 °C

Umidità / Humidity

10-20%

Durata / Time spent

10-15 min

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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I benefici della sauna

L’esposizione al caldo secco e intenso della sauna è un 
vero e proprio allenamento per il cuore. 
Un importante studio scientifico effettuato in Finlandia* 
ha evidenziato come sedute regolari di sauna (4 
volte a settimana) prevengano il rischio di patologie 
cardiocircolatorie. Durante una seduta di sauna il 
cuore effettua una sorta di ginnastica cardiovascolare, 
la circolazione sanguigna migliora e la pressione 
arteriosa si regola.

Anche il sistema immunitario trae beneficio da un 
utilizzo costante della sauna, che riduce ansia e stress, 
favorisce la produzione di serotonina, migliora il riposo 
notturno. 

La sudorazione favorisce inoltre l’eliminazione di scorie 
metaboliche ed eccesso di liquidi che tendono a 
ristagnare nel corpo, con effetti benefici anche sulla 
ritenzione idrica. 

L’alta temperatura rilassa la muscolatura, allevia 
i dolori articolari e distende eventuali contratture 
muscolari, riduce gli stati infiammatori, promuove il 
recupero fisico. La sauna finlandese è molto apprezzata 
anche dagli sportivi, sia in fase di allenamento che 
nel recupero post performance, poiché accelera il 
drenaggio dell’acido lattico accumulato.

Sauna benefits

The exposure to the dry, intense heat of the sauna is 
a real cardiovascular workout. A prominent scientific 
study carried out in Finland* showed how frequent 
sauna sessions (four times a week) can prevent the risk 
of cardiovascular disease. During a sauna session, our 
heart performs a kind of cardiovascular exercise, blood 
circulation improves and blood pressure is regulated. 

The immune system also benefits from regular sauna 
sessions, reducing anxiety and stress, boosting serotonin 
production, and improving sleep. 

Sweating also promotes the elimination of metabolic 
waste and excess fluids that tend to stagnate in the body, 
which also has a beneficial effect on water retention. 

The high temperature eases muscles, relieves articular 
aches and relaxes any muscle contractions, reduces 
inflammatory conditions, and favours physical recovery. 
The Finnish sauna is also popular among athletes, both 
during training and post-performance recovery, as it 
accelerates the drainage of accumulated lactic acid.

*Doc Jari Laukkanen
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Hammam
Caldo umido: Hammam

Un vero e proprio bagno di bellezza e salute. In un 
ambiente caldo e umido, con temperature tra i 40°C 
e i 50°C, il corpo si libera delle tensioni mentre la pelle 
assorbe il vapore benefico. Questo antico rituale di 
purificazione e socializzazione, risale all’epoca romana 
e si è evoluto attraverso i secoli nelle civiltà arabe. 
L’azione combinata di vapore e temperatura elevata 
purifica il corpo eliminando le tossine, tonificando le vie 
respiratorie e regalando una pelle morbida e depurata. 

Humid heat: Hammam

A true beauty and health bath. In a warm and humid 
room, with temperatures between 40°C and 50°C, the 
body releases tension while the skin absorbs the beneficial 
steam. This ancient ritual of purification and socialisation 
dates back to the Roman Era and has evolved through 
ages in Arab civilisations. The combined action of steam 
and high temperature cleanses the body by eliminating 
toxins, strengthening the respiratory system and leaving 
the skin soft and purified.

Temperatura / Temperature

40-50 °C

Umidità / Humidity

100%

Durata / Time spent

15-25 min

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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I benefici del bagno di vapore

Il bagno di vapore, conosciuto anche come bagno 
turco, è luogo di relax e purificazione. L’azione 
combinata di vapore e temperatura elevata purifica il 
corpo agevolando l’eliminazione delle tossine. Grazie 
all’effetto del vapore, i pori si aprono, permettendo una 
pulizia profonda della pelle e contribuendo a donarle 
morbidezza e  un aspetto più radiante ed elastico. Il 
vapore benefico idrata le mucose delle vie respiratorie, 
rinforzandole e alleviando eventuali sintomi di 
congestione. L’esperienza calmante e rilassante 
dell’ambiente caldo e aromatizzato può aiutare a 
ridurre l’ansia e a migliorare l’umore, promuovendo 
una sensazione di tranquillità. 

Steam room benefits

The steam bath, also known as a Turkish bath, is a room 
for relaxation and purification. The combined action of 
steam and high temperature purifies the body, facilitating 
the elimination of toxins. Thanks to the effect of the steam, 
the pores unclog, allowing deep cleansing of the skin 
and contributing to a softer, radiant and firmer glow. The 
beneficial steam moisturises the mucous membranes 
of the respiratory tracks, strengthening and relieving 
any symptoms of congestion. The calming and relaxing 
experience of the warm, fragrant environment can help 
reduce anxiety and improve mood, promoting a feeling 
of tranquillity.
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Shower
La reazione fredda rigenerante

Non si tratta solo di un momento di piacere: la doccia 
ha un ruolo fondamentale nel percorso di benessere.  
Dopo un bagno di calore in sauna o nell’hammam è 
indispensabile raffreddare completamente il corpo 
per ottenere e potenziare i benefici di ogni ambiente. 
Il percorso completo prevede quindi una seduta di 
caldo secco o caldo umido, la reazione fredda e il 
riposo.

Regenerating cold reaction

It is not just a moment of pleasure: the shower plays a 
crucial role in the wellness path. After a heat session in the 
sauna or hammam, it is essential to fully cool the body 
to gain and boost all the benefits of each room.
The complete path therefore includes a session of dry 
heat or moist heat, a cold reaction and rest.

Temperatura / Temperature

5-15°

Durata / Time spent

1-6 min

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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I benefici della doccia

Nella sua forma classica l’acqua calda che scorre 
delicatamente sulla pelle crea una sensazione 
di comfort e rilassamento, sciogliendo le tensioni 
muscolari e regalando un piacere fisico avvolgente. 
Quando si utilizza dopo la seduta di caldo secco della 
sauna e di caldo umido del bagno di vapore ha una 
funzione rigenerativa, attraverso l’uso dell’acqua 
gelata si stimola il corpo e si riequilibra la temperatura. 
Essenziale per completare il percorso rituale di 
benessere.

Shower benefits

In its conventional shape, the hot water flowing gently over 
the skin creates a feeling of comfort and relaxation, easing 
muscle tension and giving enveloping physical pleasure. 
When used after the dry heat of the sauna and the moist 
heat of the steam bath, it has a regenerative function, 
through the use of icy water that stimulates the body 
and rebalances its temperature. Essential to complete 
the wellness ritual path.
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Preparati al rituale sauna: rimuovi eventuali gioielli 
o accessori di metallo per evitare scottature. 
Assicurati di essere ben idratato, è importante 
bere acqua o una tisana tiepida prima di 
esporsi al calore. Prima di entrare nella sauna, 
lava e detergi il corpo con una doccia tiepida, 
asciugandoti accuramente. Questo velocizzerà il 
processo di sudorazione e di purificazione.

Get ready for the sauna ritual: remove any jewellery 
or metal accessories to avoid burns. Make sure you 
are well hydrated; it is important to drink water or a 
warm herbal tea before exposing yourself to the heat. 
Before entering the sauna, wash and cleanse your 
body with a mild shower, drying yourself thoroughly. 
This will speed up the sweating and purification 
process.

Prima di entrare nel bagno di vapore bevi un 
bicchiere d’acqua per assicurati di essere ben 
idratato; continua poi con una doccia tiepida 
per lavare il corpo a fondo e prepararlo alla 
purificazione.  

Before entering the steam bath, drink a glass of water 
to make sure you are well hydrated; then continue 
with a warm shower to wash your body thoroughly 
and prepare it for purification.

Homewellness
Ritual
Assapora tutti i benefici di Celsius e vivi al meglio il suo 
percorso di benessere: lasciati guidare in un viaggio di 
sensazioni ed emozioni.

Experience all the benefits of Celsius and indulge in 
its wellness journey: let it lead you on a journey of 
sensations and emotions.

SHOWER

SHOWER

SAUNA&HAMMAM | Celsius



RELAX
Dopo la sauna, effettua la reazione fredda facendo 
una lunga doccia che riabbassi completamente 
la temperatura corporea. Avvolgiti poi  in un 
morbido accappatoio e stenditi su un lettino per 
almeno 15 minuti di relax, sorseggiando una 
tisana calda per ripristinare l’equilibrio idrico. Il 
riposo è parte integrante del rituale di benessere 
ed è indispensabile dopo la sollecitazione del 
corpo con caldo e freddo intensi.
Puoi ripetere il percorso fino a 3 volte.

After the sauna, have a cold reaction by taking a long 
shower to completely lower your body temperature. 
Then wrap yourself in a soft bathrobe and lie on a 
lounger for at least 15 minutes of relaxation, sipping 
a hot herbal tea to restore your water balance. Rest 
is an essential part of the wellness ritual after the 
body has been stressed by intense heat and cold. 
You can repeat the sequence up to 3 times.

Dopo il bagno di vapore, fai una doccia fredda 
per lavare il sudore e riabbassare la temperatura 
corporea. Accoccolati in un accappatoio e 
stenditi su un lettino almeno per 15 minuti di relax, 
sorseggiando una tisana calda per ripristinare 
l’equilibrio idrico.  Il riposo è parte integrante del 
percorso benessere.
Puoi ripetere il percorso fino a 3 volte.

After your steam bath, take a cold shower to wash off 
the sweat and lower your body temperature. Snuggle 
into a bathrobe and lie on a lounger for at least 15 
minutes of relaxation, sipping a hot herbal tea to 
restore your water balance. Rest is an integral part 
of the wellness path. You can repeat the process 
up to 3 times.

Entrare nudo o coperto da un leggero telo in 
cotone, in tessuto naturale e traspirante. Evita 
indumenti in fibra sinstetica che non permettono 
la traspirazione e con le alte temperature possono 
rilasciare sostanze tossiche.  Inizia con sessioni di 
10-15 minuti per abituare il corpo al calore. Regola 
la clessidra all’interno della cabina.Stendi un 
asciugamano sulla panca in modo che nessuna 
parte del corpo tocchi il legno, per salvaguardare 
i materiali della tua sauna. Seduto o coricato, 
rilassati e permetti al corpo di sudare. Le luci della 
cromoterapia e la musica completano il risveglio 
di tutti i sensi.

Enter naked or covered with a fine cotton cloth, a 
natural, breathable fabric. Avoid clothing made of 
synthetic fibres, which do not allow perspiration and 
can release toxic substances in high temperatures. 
Start with 10-15 minute sessions to accustom your 
body to the heat. Set the hourglass inside the cabin. 
Lay a towel on the bench so that no part of your body 
touches the wood, to safeguard the materials in your 
sauna. Sitting or lying down, relax and allow your 
body to sweat. Chromotherapy lights and music 
complete the awakening of all the senses.

Entrare nudo o coperto da asciugamano in 
tessuto naturale e traspirante. Una volta all’interno 
dell’hammam, usa il doccino per sciacquare 
la panca su cui ti siederai. Trova una posizione 
comoda seduta o semisdraiata e rilassati per 
un periodo di tempo tra i 15 e i 25 minuti. Oltre 
al vapore, l’aromaterapia con olii essenziali può 
contribuire a stimolare e rilassare corpo e mente. 
Le luci della cromoterapia e la musica completano 
il risveglio di tutti gli altri i sensi.

Enter naked or covered with towels made of natural, 
breathable fabrics. Once inside the hammam, use 
the hand shower to rinse the bench on which you 
will sit. Find a comfortable sitting or semi-sitting 
position and relax for between 15 and 25 minutes. 
In addition to steam, aromatherapy with essential 
oils can help stimulate and relax your body and mind. 
Chromotherapy lights and music complement the 
awakening of all the other senses.

SAUNA

HAMMAM

RELAX

RELAX
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Combinations 
of wellness
Il calore terapeutico si trasmette attraverso l’utilizzo di sauna e hammam e si 
completa attraverso le sue combinazioni.
I sensi si attivano e stimolano emozioni che si potenziano attraverso i dettagli 
tecnologici: la scelta delle luci, inferiore per la sauna che diffonde toni caldi e 
superiore per l’hammam che ne illumina il vapore acqueo.

Therapeutic warmth is transmitted through the use of sauna and hammam and 
is completed through its combination.
Senses are activated and emotions are triggered and enhanced through high-
tech details: the lighting design, lower for the sauna that diffuses warm tones and 
higher for the hammam illuminating the water steam.

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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min 310 / max 360

400

min 270 / max 350 min 250 / max 300

min 120 / max 200 min 120 / max 200

LOW

CELSIUS PATIO

CELSIUS COMBO SSH | SAUNA+SHOWER+HAMMAM

CELSIUS COMBO SH | SAUNA+HAMMAM

CELSIUS SAUNA CELSIUS HAMMAM

CELSIUS COMBO SS | SAUNA+SHOWER
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Celsius Patio



PATIO 360x245



SAUNA&HAMMAM | Celsius

31



31



Celsius Patio

Fusione di benessere e design
La soluzione modulare più completa che trasforma l’ambiente in una 
destinazione di puro relax e rinnovamento. Con uno spazio dedicato per 
muoversi, asciugarsi e prepararsi al rituale di benessere, il patio con doccia è 
progettato per integrarsi perfettamente con la sauna e l’hammam, creando 
un flusso naturale che permette di sperimentare ogni fase del rituale termale 
in un unico, armonioso percorso.

A blend of wellness and design
The most complete modular solution that transforms the room into a destination 
of pure relaxation and renewal. With a dedicated space for moving around, drying 
off and preparing for the wellness ritual, the patio with shower is designed to 
integrate seamlessly with the sauna and hammam, creating a natural flow that 
allows you to experience each phase of the spa ritual in a single, graceful journey.

PATIO 360x245

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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PATIO | SAUNA + HAMMAM + PATIO WITH SHOWER

PATIO 310x245

SAUNA 150x150 + HAMMAM 150x150 + SHOWER/PATIO 310x95

PATIO 360x245

SAUNA 200x150 + HAMMAM 150x150 + SHOWER/PATIO 360x95

PRICE 
LIST
p.1
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Celsius Combo



COMBO  SSH 400x150



SAUNA&HAMMAM | Celsius
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Celsius Combo

COMBO  SH 200x150

Benessere completo
La versatilità delle combinazioni che ti lascia scegliere di installare una sauna, 
abbinarla a un hammam e aggiungere una doccia. Le diverse combinazioni di 
moduli consentono di creare la sequenza termale ideale per il tuo spazio.

Complete wellness
The versatile combinations leave you the choice of installing a sauna, combining 
it with an hammam and inserting a shower. The different module combinations 
allow you to create the ideal spa sequence for your space.

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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S 150x120 + H 120x120

S 150x120 + H 150x120

S 200x120 + H 150x120

COMBO SH | SAUNA + HAMMAM

COMBO SSH | SAUNA + SHOWER + HAMMAM 

COMBO SS | SAUNA + SHOWER

S 150x150 + S 100x150 + H 150x150

S 150x150 + H 150x150

S 200x150 + H 150x150

S 150x120 + S 100x120

S 150x150 + S 100x150

S 200x150 + S 100x150

PRICE 
LIST
p.7
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Celsius Sauna



SAUNA 150X150



Celsius Sauna

Caldo intenso e avvolgente
Ideale per chi dispone di piccoli spazi e desidera prendersi 
cura di sè  attraverso il caldo secco della sauna.
Celsius Sauna, elegante e moderna, è realizzata con legni 
di alta qualità, offrendo un’esperienza benessere esclusivo. 
Design sofisticato e contemporaneo per il massimo comfort 
e stile.

Intense, embracing warmth
Ideal for those with limited space and who wish to take care of 
themselves through the dry heat of the sauna. The elegant and 
modern Celsius Sauna is made of high-quality wood, offering a 
luxurious wellness experience. Sophisticated and contemporary 
design for maximum comfort and style.

SAUNA 150x120

SAUNA&HAMMAM | Celsius



SAUNA

PRICE 
LIST

p.23

SAUNA 120x100

SAUNA 120x120

SAUNA 150x120

SAUNA 200x120

SAUNA 150x150

SAUNA 200x150
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Celsius Hammam



HAMMAM HYDRO 150X120



Celsius Hammam

Vapore benefico
Ideale per chi dispone di piccoli spazi e non vuole rinunciare 
ad un momento di comfort e ai benefici del vapore aromatico 
dell’hammam.
Celsius Hammam, design moderno e bellezza senza tempo. 
Realizzato con attenzione ai dettagli, la fusione di stile 
contemporaneo e tradizione rende elegante e raffinato il tuo 
spazio benessere.

Beneficial steam
Ideal for those with limited space and who do not want to give 
up the comfort and benefits of the aromatic steam of the 
hammam. Celsius Hammam, modern design and timeless beauty. 
Manufactured with attention to detail, the blend of contemporary 
style with tradition makes an elegant and fine complement to 
your wellness space.

HAMMAM HYDRO 200X150
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HAMMAM                                                        HAMMAM HYDRO

HAMMAM/H HYDRO 120x120

HAMMAM/H HYDRO 150x120

HAMMAM/H HYDRO 200x120

HAMMAM/H HYDRO 150x150

HAMMAM/H HYDRO 200x150

PRICE 
LIST

p.33
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Materiali e Finiture / Materials and Finishes

Abbinamenti consigliati/ Recommended combinations

HEMLOCK+
TENT GREY

ABACHI+
DUSTY GREY

ABACHI THERMO+
GRAVEL GREY

SAUNA&HAMMAM | Celsius



  Sauna
Pareti/Tetto
Walls/Roof

  
ABACHI HEMLOCK THERMOTREATED ABACHI

Pedana/Panca/ Poggiaschiena/ Poggiatesta/ Copertura stufa
Footboard/ Bench/ Backrest/ Headrest/ Stove cover

 

 

AYOUS THERMOTREATED AYOUS

  Hammam
Pareti/ Piatto/ Tetto/ Seduta 
Walls/ Floor/ Roof/ Seat

  

MATT WHITE

  Shower
Pareti/ Piatto/ Tetto 
Walls/ Floor/ Roof

  

MATT WHITE

  Struttura / Frame
Profili/ Maniglia/ Cerniera porta/ Fascia Fubinetteria 
Profiles/ Handle/ Door hinge/ Faucet strip

 

 

TENT GREY GRAVEL GREY DUSTY GREY
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ABACHI 
caldo etnico / ethnic warmth

ABACHI THERMOTREATED 
profondo / deep

HEMLOCK
nordico / nordic

AYOUS/ THERMO AYOUS
atermico (arredi/accessori)/
athermic (forniture/accessories)

Questo legno offre un abbraccio 
naturale ed elegante.
Il tono dalla morbidezza 
avvolgente, crea un’atmosfera 
accogliente e rilassante, una 
connessione emotiva alla 
natura.

 ORIGINE AFRICANA

 TONALITÀ CHIARA

 PROFUMO SOTTILE

 RESISTENTE

 CALORE UNIFORME

This wood offers a natural and 
elegant embrace.The tone from 
the enveloping softness, creates a 
cozy and relaxing atmosphere, an 
emotional connection to nature.

AFRICAN ORIGIN

LIGHT TONE

THIN FRAGRANCE

RESISTANT

UNIFORM HEAT

Essenza  legno dalla trama 
leggera, crea un’atmosfera 
esclusiva e di relax.
La fragranza legnosa crea 
un’associazione immediata 
con la foresta boreale canadese, 
portando con sé la sensazione 
di serenità e purezza.

  ORIGINE CANADESE

  TONALITÀ ROSACEA

  PROFUMO FRESCO

  LEGNO PREGIATO

  RESISTENTE

  DUREVOLE

Wood essence with a light texture 
creates an atmosphere of luxury 
and relaxation .The woody 
fragrance creates an immediate 
association with the Canadian 
boreal forest, bringing with it the 
feeling of serenity and purity.

  CANADIAN ORIGIN

  ROSEWOOD TONE

  FRESH FRAGRANCE

  PRECIOUS WOOD

  RESISTANT

  DURABLE

Aromatico e intenso, quasì 
fumè,  trattato termicamente 
attraverso un processo di 
“bruciatura”, avvolgente, crea 
un’atmosfera di profonda 
meditazione. Il colore profondo 
esalta l’eleganza mantenendo 
l’emozionalità della sauna 
experience.

ORIGINE AFRICANA

TONALITÀ SCURA

PROFUMO INTENSO

RESISTENTE

CALORE UNIFORME

Aromatic and intense, it creates an 
atmosphere of deep meditation. 
Known for its strength and ability 
to retain heat evenly, The deep 
color enhances the eleganta while 
maintaining the emotionality of 
the sauna experience.

AFRICAN ORIGIN

DARK TONE

INTENSE FRAGRANCE

RESISTANT

UNIFORM HEAT

Da foreste di origine africane è 
un legno a bassa conducibilità 
termica. Questo significa che 
non si scalda eccessivamente 
quando viene a contatto con il 
calore, evitando di bruciare la 
pelle. Liscio e piacevole al tatto. 
Utilizzato abbinato alla tonalità 
del legno principale.

ORIGINE AFRICANA

ATERMICO

NON SI DEFORMA

From forests of African origin, 
it is a wood with low thermal 
conductivity. This means that 
it does not heat up excessively 
when it comes into contact with 
heat, thus avoiding burning the 
skin. Smooth and pleasant to the 
touch. Used in combination with 
the main wood tone. 

AFRICAN ORIGIN

ATHERMIC

DOES NOT DEFORM

SAUNA&HAMMAM | Celsius



6 cm

1

2

3

4

Accessori / Accessories

PEDANA/ FOOTBOARD POGGIASCHIENA/ BACKREST POGGIATESTA/ HEADREST

SECCHIELLO CON 
MESTOLO/ BUCKET

WITH LADLE

CLESSIDRA/ 
HOURGLASS

TERMOMETRO/ 
THERMOMETER

APPENDIABITI/ 
HANGERS

SPECCHIO 
LATERALE/ 

SIDE MIRROR

PULSANTE 
EMERGENZA / 
EMERGENCY 

BUTTON

I legni di Celsius / The wood of Celsius

Tutti gli accessori in legno sono trattati per subire le 
sollecitazioni delle temperature in sauna

All wooden accessories are treated to withstand the 
stresses of sauna temperatures

Essendo sottoposta a stress 
fisici e sollecitazioni dovuti alla 
temperatura, la scelta dei materiali 
è decisamente un punto focale. 
Novellini nella ricerca dei materiali 
ha selezionato alcuni legni naturali 
ideali per robustezza e duttibilità, 
con un occhio di riguardo 
all’estetica.

           DOPPIO SPESSORE LEGNO
         NATURALE IN ESSENZA

        PARETE INTEGRA, NON DOGATA

        BARRIERA ANTIUMIDITÀ

        LANA DI ROCCIA

Being subjected to physical stresses 
and strains due to temperature, the 
choice of materials is definitely a 
focal point. Novellini in its search 
for materials has selected certain 
woods that are ideal for strength and 
duttibility, with an eye to aesthetics.

        DOUBLE THICKNESS NATURAL
       WOOD VENEER

        INTACT WALL, NOT STAVED

       MOISTURE RESISTANT BARRIER

       STONE WOOL

1

2

3

4

1

2

3

4

I legni, essendo naturali, presentano delle imperfezioni 
(nodi, venature e sfumature) che caratterizzano e 
rendono unico ogni prodotto realizzato.

All woods, since they are natural, present imperfections 
(knots, grains and shades) which characterise and 
make unique every product created.
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Tech & Wellness 
La tradizione si abbina perfettamente con la tecnologia attraverso l’installazione 
di alcuni dettagli domotici. La scelta di elevare un prodotto e dargli pregio con 
un occhio di riguardo al design e all’eleganza. Il pannello digitale permette di 
attivare il prodotto e poter regolare i vari climi: 5 per la sauna e 3 per l’hammam. 
Un pulsante di emergenza  esegue le funzioni di spegnimento, suono, chiusura 
contatti, allarme remoto. Il sistema di decalcificazione caldaia semiautomatica 
permette la manutenzione del generatore di vapore nel tempo.

Tradition is perfectly combined with technology through the installation of some 
home automation features. The choice to elevate a product and give it prestige 
with a focus on design and elegance. The digital panel allows you to activate 
the product and adjust the climates: 5 for the sauna and 3 for the hammam. An 
emergency button performs the functions of power off, sound, contact closure, 
remote alarm. Semi-automatic boiler descaling system allows the steam generator 
to be maintained over time.

LUCE/LIGHT

AUDIO

CLIMI/HEAT

SAUNA HAMMAM

ON/OFF

Come migliorare l’esperienza di rituale terapeutico se non aggiungendo oltre ai 
sensi del tatto e dell’olfatto anche vista e udito?
Con CHROMOLIGHT miglioriamo l’esperienza attraverso l’uso della luce con la 
Cromoterapia: avvolgiti ulteriormente in un bagno di colore.

How can the therapeutic ritual experience be improved if not by adding sight and 
hearing to the senses of touch and smell? With CHROMOLIGHT we enhance the 
experience through the use of light with Chromotherapy: wrap yourself further in 
a bath of colour. 

SAUNA&HAMMAM | Celsius



Playlist da ascoltare dedicate
Listen to the dedicated playlist

novellini_official

A seguire andiamo a toccare un altro senso che è quello dell’udito attraverso 
la possibilità di trasmettere all’interno dell’ambiente sia Sauna che Hammam 
suoni e musica attraverso al modulo BLUETOOTH. Le casse integrate nella 
struttura di ultima generazione utilizzano le vibrazioni per la diffusione del suono.

Next we tap on another sense, which is hearing through the possibility of streaming 
sounds and music into both the sauna and hammam via the BLUETOOTH. The 
speakers integrated in the latest generation structure use vibrations to spread sound.
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Technical data | Celsius PATIO

CELSIUS PATIO 310x245 GLASS
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ANGOLO SINISTRO G
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ANGOLO DESTRO G
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68 68

NICCHIA W

314
2 2

6868

CENTRO STANZA G

310

2
24

7
6868

Potenza assorbita sauna: 4,5kW
Potenza assorbita hammam: 4,5kW
Potenza totale: 9kW

CELSIUS PATIO 360x245 GLASS
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2
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7
6868

NICCHIA W

364
2 2

6868

Potenza assorbita sauna: 6kW
Potenza assorbita hammam: 4,5kW
Potenza totale: 10,5kW

Caratteristiche Idauliche:
Pressione dinamica ottimale 2-5bar
Acqua calda/fredda 1/2" doccia
Acqua fredda 1/2" generatore vapore*
Allaccio scarico Ø40 mm

*Alimentazione idrica generatore di vapore:
Per uso intensivo è obbligatorio installare un demineralizzatore
acqua ad osmosi inversa non fornito (2°F). Per un uso saltuario
è disponibile un sistema di decalcificazione semiautomatica
della caldaia.

Caratteristiche elettriche:
Tensione: 230V 1P+N / 400V
3P+N - 50/60Hz

LEFT CORNER G RIGHT CORNER G

NICHE WCENTRE OF WALL G

Power supply sauna: 4,5kW
Power supply hammam: 4,5kW
Total power: 9kW

LEFT CORNER G RIGHT CORNER G

CENTRE OF WALL G NICHE W

Power supply sauna: 6kW
Power supply hammam: 4,5kW
Total power: 10,5kW

*Steam generator water supply:
For intensive use, it is mandatory to install a reverse osmosis
water demineraliser (2°F). For occasional use, a semi-automatic
boiler descaling system is available.

Hydraulic characteristics:
Working pressure 2-5bar
Hot/Cold water 1/2" shower
Cold water 1/2" Steam generator*
Syphon connection Ø40 mm

Electrical features:
Voltage: 230V 1P+N / 400V
3P+N - 50/60Hz

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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Technical data | Celsius PATIO Technical data | Celsius COMBO

CELSIUS COMBO SSH 400x150 GLASS
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Potenza assorbita sauna: 4,5kW
Potenza assorbita hammam: 4,5kW
Potenza totale: 9kW

CELSIUS COMBO SH 270x120 WALL
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68
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2

CENTRO PARETE
68
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2
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2
NICCHIA

68
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22

Potenza assorbita sauna: 4,5kW
Potenza assorbita hammam: 3kW
Potenza totale: 7,5kW

CELSIUS COMBO SH 300x120 WALL
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CENTRO PARETE

68
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2

NICCHIA

68

304
22

Potenza assorbita sauna: 4,5kW
Potenza assorbita hammam: 4,5kW
Potenza totale: 9kW

Power supply sauna: 4,5kW
Power supply hammam: 4,5kW
Total power: 9kW

Power supply sauna: 4,5kW
Power supply hammam: 3kW
Total power: 7,5kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALLNICHE

Power supply sauna: 4,5kW
Power supply hammam: 4,5kW
Total power: 9kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALLNICHE
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Technical data | Celsius COMBO

CELSIUS COMBO SSH 400x150 GLASS
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NICHE WCENTRE OF WALL G
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Potenza assorbita sauna: 4,5kW
Potenza assorbita hammam: 4,5kW
Potenza totale: 9kW

CELSIUS COMBO SH 270x120 WALL
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142 16
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68
12
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CENTRO PARETE
68

12
2

270

2

NICCHIA

68

274
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Potenza assorbita sauna: 4,5kW
Potenza assorbita hammam: 3kW
Potenza totale: 7,5kW

CELSIUS COMBO SH 300x120 WALL
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68
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2

300
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68
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22

Potenza assorbita sauna: 4,5kW
Potenza assorbita hammam: 4,5kW
Potenza totale: 9kW

Power supply sauna: 4,5kW
Power supply hammam: 4,5kW
Total power: 9kW

Power supply sauna: 4,5kW
Power supply hammam: 3kW
Total power: 7,5kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALLNICHE

Power supply sauna: 4,5kW
Power supply hammam: 4,5kW
Total power: 9kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALLNICHE

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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CELSIUS COMBO SS 250x120 GLASS
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Potenza assorbita sauna: 3,5kW
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Potenza assorbita sauna: 4,5kW
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CELSIUS COMBO SS 300x150 GLASS
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Potenza assorbita sauna: 6kW

Caratteristiche Idauliche:
Pressione dinamica ottimale 2-5bar
Acqua calda/fredda 1/2" doccia
Allaccio scarico Ø40 mm

Caratteristiche elettriche:
Tensione: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz

NICHE W CENTRE OF WALL GRIGHT CORNER G LEFT CORNER G

Power supply sauna: 3,5kW

NICHE W CENTRE OF WALL GRIGHT CORNER G LEFT CORNER G

Power supply sauna: 4,5kW

LEFT CORNER GRIGHT CORNER G CENTRE OF WALL GNICHE W

Power supply sauna: 6kW

Hydraulic characteristics:
Working pressure 2-5bar
Hot/Cold water 1/2" shower
Syphon connection Ø40 mm

Electrical feature:
Voltage: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
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Scheda Tecnica | Celsius SAUNA
Technical data | Celsius SAUNA

21
3

94
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min 30

Caratteristiche elettriche:
Tensione: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
Potenza assorbita: 4,5kW
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CELSIUS SAUNA 200x120 WALL
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CELSIUS SAUNA 150x120 WALL

Caratteristiche elettriche:
Tensione: 230V 1P+N / 50/60Hz
Potenza assorbita: 3,5kW

ANGOLO SINISTRO

68
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2
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68 36
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CELSIUS SAUNA 120x120 WALL

Caratteristiche elettriche:
Tensione: 230V 1P+N / 50/60Hz
Potenza assorbita: 3,5kW

ANGOLO SINISTRO
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12

0

118
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68 36
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CELSIUS SAUNA 120x100 WALL

Caratteristiche elettriche:
Tensione: 230V 1P+N / 50/60Hz
Potenza assorbita: 2,3kW

ANGOLO SINISTRO
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2
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22

Electrical feature:
Voltage: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
Power supply: 4,5kW

RIGHT CORNER CENTRE OF WALLLEFT CORNERNICHE

Electrical feature:
Voltage: 230V 1P+N / 50/60Hz
Power supply: 3,5kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALLNICHE

Electrical feature:
Voltage: 230V 1P+N / 50/60Hz
Power supply: 3,5kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALLNICHE

Electrical feature:
Voltage: 230V 1P+N / 50/60Hz
Power supply: 2,3kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALLNICHE

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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Technical data | Celsius SAUNA
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Caratteristiche elettriche:
Tensione: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
Potenza assorbita: 4,5kW

Caratteristiche elettriche:
Tensione: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
Potenza assorbita: 6kW
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CELSIUS SAUNA 150x150 WALL

Caratteristiche elettriche:
Tensione: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
Potenza assorbita: 4,5kW

ANGOLO SINISTRO
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Caratteristiche elettriche:
Tensione: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
Potenza assorbita: 6kW
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LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALL LEFTCENTRE OF WALL RIGHT

Electrical feature:
Voltage: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
Power supply: 4,5kW

Electrical feature:
Voltage: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
Power supply: 6kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALLNICHE

Electrical feature:
Voltage: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
Power supply: 4,5kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALLNICHE

Electrical feature:
Voltage: 230V 1P+N / 400V 3P+N - 50/60Hz
Power supply: 6kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALL RIGHT CENTRE OF WALL LEFT
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Scheda Tecnica | Celsius HAMMAM
Technical data | Celsius HAMMAM

CELSIUS HAMMAM 120x120 WALL
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Potenza assorbita: 3kW

CELSIUS HAMMAM 150x120 WALL
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Potenza assorbita: 4,5kW
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Potenza assorbita: 4,5kW
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Potenza assorbita: 4,5kW

LEFT CORNERNICHE RIGHT CORNER

LEFT CORNERNICHE RIGHT CORNER

LEFT CORNERRIGHT CORNERNICHE

LEFT CORNERNICHE RIGHT CORNER

CENTRE OF WALL

CENTRE OF WALL

CENTRE OF WALL

CENTRE OF WALL

Power supply: 3kW

Power supply: 4,5kW

Power supply: 4,5kW

Power supply: 4,5kW

SAUNA&HAMMAM | Celsius
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Technical data | Celsius HAMMAM

CELSIUS HAMMAM 150x150 GLASS

Potenza assorbita: 4,5kW
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CELSIUS HAMMAM 200x150 WALL

Power supply: 4,5kW

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALL RIGHT CENTRE OF WALL LEFT

Power supply: 6kW

LEFT CORNERRIGHT CORNERNICHE CENTRE OF WALL

LEFT CORNERRIGHT CORNER CENTRE OF WALL RIGHT CENTRE OF WALL LEFT

Power supply: 6kW

Hydraulic characteristics:
Working pressure 2-5bar
Hot/Cold water 1/2" shower
Cold water 1/2" Steam generator*
Syphon connection Ø40 mm

*Steam generator water supply:
For intensive use, it is mandatory to install a
reverse osmosis water demineraliser (2°F).
For occasional use, a semi-automatic boiler
descaling system is available.

Electrical features:
Voltage 230V 1P+N / 50/60Hz

Set-ups:
Hammam
Hammam/hydro

Potenza assorbita: 6kW22
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CELSIUS HAMMAM 200x150 GLASS
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Potenza assorbita: 6kW

Caratteristiche Idauliche:
Pressione dinamica ottimale 2-5bar
Acqua calda/fredda 1/2" doccia
Acqua fredda 1/2" generatore vapore*
Allaccio scarico Ø40 mm

*Alimentazione idrica generatore di vapore:
Per uso intensivo è obbligatorio installare un
demineralizzatore acqua ad osmosi inversa
non fornito (2°F).
Per un uso saltuario  è disponibile un sistema di
decalcificazione semiautomatica della caldaia.

Caratteristiche elettriche:
Tensione 230V 1P+N / 50/60Hz

Allestimenti:
Hammam
Hammam/hydro
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